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 A snow job  
 

ชวงนี้ฝงตะวันออกของสหรัฐอเมริกากําลังเผชิญกับพายุหิมะ ทําใหหลายรัฐเชน แมริแลนด นิวเจอรซีย 
และเพนซิลเวเนียมีหิมะปกคลุมสูงเปนประวัติการณถึง 23-24 นิ้ว ทําใหการสัญจรไปมาลําบาก 

วันนี้เราจะมาดูสํานวนท่ีเกี่ยวกับคําวา snow กันคะ เริ่มจาก snowed in ซึ่งเปนคําคุณศัพทหมายถึง 
ติดหิมะอยูท่ีใดท่ีหนึ่ง เนื่องจากหิมะตกหนักทําใหไปไหนไมได ตัวอยางเชน 

Rescue workers found the family in a ski chalet after they were 
snowed in for three days. 
เจาหนาท่ีกูภัยพบครอบครัวท่ีติดอยูในกระทอมสกีหลังจากท่ีติดหิมะอยูถึงสามวัน 
สํานวนตอมาคือ snowed under ซึ่งเปนคําคุณศัพทหมายถึง ทํางานยุงมาก เชน 
I don’t think I can join you on a trip to Hua Hin this weekend. 
I’m really snowed under this week. 
ฉันคงจะไปเท่ียวหัวหินกับเธอในสุดสัปดาหนี้ไมไดแลว อาทิตยนี้งานฉันยุงจริง ๆ  
ปดทายดวยสํานวนท่ีพบเห็นกันบอย ๆ อีกคําหนึ่งคือ a snow job ซึ่งหมายถึง การพยายามหวานลอม

หรือหลอกลอใครคนใดคนหนึ่งโดยการพูดจายกยอหรือปดบังความจริง มาดูตัวอยางกันคะ 
Jimmy was trying to do a snow job on his teacher so she would give 
him a make-up exam. 
จิมมีพยายามท่ีจะพูดจาหวานลอมเพ่ือใหครูอนุญาตใหเขาสอบซอมได 
แลวพบกันใหมสัปดาหหนาคะ 
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